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A COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA (CPLP): UMA
ANALISE AOS ACORDOS DE MUTUA COOPERACAO PARA OS ESTADOS
MEMBROS PERMANENTES

THE COMMUNITY OF PORTUGUESE-SPEAKING COUNTRIES (CPLP): AN
ANALYSIS OF MUTUAL COOPERATION AGREEMENTS FOR PERMANENT
MEMBER STATES

Autora (Ingrid Alves)’
RESUMO

A Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa e seus acordos de mutua
cooperacao tracam uma conexdo com a diplomacia para a promoc¢do da lingua
portuguesa. Em vista disso, a pesquisa tem como objetivo geral analisar as vantagens
cientificas, econdmicas e sociais destes acordos entre os anos de 1997 a 2008 para
0s paises membros permanentes da CPLP. Ademais, a fundamentacéo tedrica é
sustentada as teorias de (Lopes e Santos, 2006), sobre histdria e desenvolvimento da
CPLP; (Moraes, 2018) a respeito da economia da CPLP, somado a
internacionalizacdo por (Lagares, 2018) e (Nobrega, 2016). No que diz respeito a
metodologia fundamentada em (Lakatos e Marconi, 2003) e (Prodanov, 2013), a
pesquisa € do tipo exploratéria com énfase na pesquisa documental, com a descricéo
da coleta e tratamento de dados resultantes da utilizacdo do Atlas.ti 2022, software de
pesquisa em Windows e outros sistemas operacionais, responsavel pelos dados
guantitativos e qualitativos de palavras como apoio; contribuir; promover e outros,
delimitados por sua qualidade de significacdo. Nesse sentido, a investigacao sustenta
a hipdtese que os acordos intra CPLP apresentam vantagens para o bem estar e
manutencado da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa.

Palavras-chave: CPLP. Acordo de mutua cooperacdo. Comunidade Lusofona.
Lingua Portuguesa.

ABSTRACT

The Community of Portuguese Speaking Countries and its mutual cooperation
agreements trace a connection with diplomacy for the promotion of the Portuguese
language. In view of this, the research has the general objective of analyzing the
scientific, economic and social advantages of these agreements between the years of
1997 to 2008 for the permanent member countries of CPLP. Furthermore, the
theoretical foundation is supported by the theories of Lopes and Santos (2006), on the
history and development of CPLP; (Moraes, 2018) regarding the CPLP economy, in
addition to internationalization by (Lagares, 2018) and (Nébrega, 2016). Regard to the
methodology based on (Lakatos and Marconi, 2003) and (Prodanov, 2013), the
research is exploratory in emphasis on documentary research, with the description of
the collection and treatment data resulting from the use of Atlas.ti 2022., software
research on Windows and other operating systems, responsible for the quantitative
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and qualitative data of words as support; contribute; promote and others, delimited by
their quality of significance. In this respect, the investigation supports the hypothesis
that intra CPLP agreements have advantages for the well-being and maintenance of
the Community of Portuguese Speaking Countries.

Keywords: CPLP. Mutual cooperation agreement. Lusophone Community.
Portuguese language.

1 INTRODUCAO

Desde dos primérdios da humanidade, os seres humanos perceberam que a
convivéncia em grupos aumentaria suas chances de sobrevivéncia, por isso utilizavam
de préticas cooperativas para compartilhar recursos e se defender de ameacas
externas, acbes essas que desempenharam um papel fundamental na evolucao
humana e no surgimento do Estado, da Sociedade Civil e posteriormente dos acordos
entre paises.

A palavra acordo faz referéncia a uma concordancia de vontades, isto €, uma
documentacédo com fins juridicos que intende documentar por escrito a aprovacao dos
paises envolvidos na UE, MERCOSUL e outros. Os acordos possuem variados tipos
e dimensbes micro e macro e tragam uma conexdo com a diplomacia, elemento
pertencente a politica externa, oportunizando acordos internacionais entre 0s
governos de diferentes Estados, tal como podemos exemplificar com a Comunidade
dos Paises de Lingua Portuguesa.

A pesquisa tem como objetivo geral analisar as vantagens dos acordos intra
CPLP (apenas entre paises membros permanentes da Comunidade) criados entre os
anos de 1997 a 2008. Os objetivos especificos sdo: identificar os acordos intra CPLP
entre os anos de 1997 a 2008, evidenciar os beneficios dos acordos intra CPLP para
0s estados membros permanentes, e por Ultimo apresentar as aplicacbes desses
acordos a longo prazo nos campos de atuacao cientifica, econémica e social.

Ao que diz respeito a problematica do estudo, temos que a aplicacdo dos
acordos e sua eficacia e impacto dependem de fatores como politicas dos paises
membros em implementa-los e da disponibilidade de recursos para apoiar as
iniciativas da CPLP.

2 REFERENCIAL TEORICO

O presente referencial tedrico descreve a Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa e os ambitos que a envolvem, expondo um panorama da situacéo foco
deste estudo.

2.1 A Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa

Em 1983, O ministro de Portugal Jaime Gama em sua visita oficial ao Cabo
Verde, debateu em seu discurso estratégias politicas para efetivar a unido dos paises
lus6fonos em encontros anuais dos Chefes de Estados, com a representatividade da
lingua portuguesa na Organizacdo das NacBes Unidas (ONU), na Organizacdo
Mundial da Saude (OMS) e outras organizagdes internacionais, assim como a
formalizacdo de um grupo lusofalante.

Fundada em 1996 em Lisboa, atual sede da CPLP, a Comunidade dos Paises de
Lingua Portuguesa € uma instituicdo internacional com personalidade juridica, de



autonomia administrativa e financeira, cujo propdésito visa a parceria e a cooperacao
entre os seus membros. Antes mesmo de ser oficializada, os paises falantes da
lingua portuguesa mantinham conexdes por trocas culturais atraves do futebol, da
musica e da literatura. José Manuel Durdo Barroso, ex-presidente da Comissao
Europeia (2004 — 2014), expressa na obra de (Lopes e Santos, 2006, p. VIII), que a
CPLP tem um elo para além da sua oficializacao porque

A Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa existia ja muito antes de ter
sido institucionalizada ha 10 anos em Lisboa, em 1996. A partilha da Lingua
Portuguesa, uma heranca historica e cultural, demonstrou ser um elo muito
forte para aquilo que constitui hoje uma associacao de oito paises em quatro
continentes. Por muito diversos que fossem e por mais longe que
geograficamente se situassem, estes paises sempre se sentiram parte de
uma comunidade cultural, mantendo ligagcdes muito chegadas e cooperando
em areas de ambito muito vasto.

No dia 17 de julho de 1996, a legitimagcdo contou com as assinaturas de sete
paises lusofalantes. Em 2023, em consonéancia com (Moraes, 2018, p.4), hoje a CPLP
é formada por nove paises lus6fonos: a Republica de Angola, pais da Africa Ocidental;
a Republica Federativa do Brasil, pais Sul-Americano; a Republica de Cabo Verde,
pais localizado em um arquipélago no Oceano Atlantico, a Republica da Guiné-Bissau,
pais da Africa Ocidental; a Republica de Mogambique, pais do sudeste do continente
Africano; a Republica Portuguesa, pais localizado no sudoeste da Europa; a Republica
Democratica de Sdo Tomé e Principe, pais localizado na costa equatorial ocidental da
Africa Central; a Republica Democratica de Timor-Leste, pais que ocupa a parte
oriental da ilha de Timor, no Sudeste Asiatico; e por ultimo a Republica da Guiné
Equatorial, pais que fica localizado na Africa Central, subdividida em varios territorios
insulares.

Importante destacar que Angola, Brasil, Cabo Verde, Guiné-Bissau,
Mocambique, Portugal e Sdo Tomé e Principe entraram como membros da CPLP no
ano da sua criacao.

Além do mais, a Republica Federativa do Brasil e a Republica Portuguesa sao
as unicas que utilizam da lingua portuguesa em sua totalidade para todas as relagdes
Estado e Sociedade.

Dos seis paises do continente africano, a lingua portuguesa se faz presente
como uma lingua oficial em meio as linguas nacionais, assumindo um papel mais
administrativo e no status de lingua franca, para o Timor-Leste o tétum (lingua
austronésia com muitas palavras derivadas da lingua portuguesa) e o portugués
formam as duas linguas oficiais do pais.

Quando nos referimos a partilha da Lingua Portuguesa como uma heranca
historica, um dos principais lemas da CPLP, faz-se imprescindivel discorrer sobre
suas vantagens enquanto lingua em outros continentes.

Ao analisarmos o panorama da Lingua Portuguesa nos seis paises do
continente africano, é perceptivel que o portugués assume em todos eles o status de
lingua oficial inicialmente como marca da colonizacdo portuguesa, no qual muitos
tedricos, em consequéncia dos embates ideoldgicos, consideram desvantajoso a
preservacao do portugués em territérios vitimados pela colonizacao.

Entretanto, apesar das dores de um processo de tomada de territério e de
recursos na histéria dos paises que foram colonizados, a criagdo da CPLP objetiva
institucionalizar a lingua portuguesa como lingua oficial sem desconsiderar o carater
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multilingue de cada pais membro permanente da CPLP, previstos nos documentos da
Declaracdo Constitutiva da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa, que
consideram imperativo “consolidar a realidade cultural nacional e plurinacional que
confere identidade prépria aos Paises de Lingua Portuguesa, refletindo o
relacionamento especial existente entre eles e a experiéncia acumulada em anos de
proficua concertacéo e cooperacgédo” (CPLP, 1996, p.1), bem como nos Estatutos da
Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa, que a “CPLP estimulara a cooperagao
entre os seus membros com o objetivo de promover as praticas democraticas, a boa
governacao e o respeito pelos Direitos Humanos” (CPLP, 2007, p.2).

Ademais, como nem todos os paises tem o0 portugués como lingua materna,
institucionalizar a lingua € usa-la nas mais diversas areas do conhecimento, e ndo
apenas torna-la uma lingua oficializada, “considerada adequada para ser usada em
todas as atividades politicas e administrativas de um pais” (Lagares, 2018, p. 62), pois
no Timor-Leste foi decidido em sua independéncia, no ano de 2002, declarar em sua
Constituicdo da Republica Democratica de Timor-Leste (Art.13, 2002, p.11), o Tétum
e o Portugués como linguas oficiais ndo s6 para uma convivéncia harmoniosa em
respeito aos tracos culturais e de tradicdo das geracdes anteriores que falam o
portugués, como também para expandir o leque de oportunidades de intercambio
cientifico, turismo e, inclusive, o uso da lingua portuguesa para oportunidades
econdmicas intra CPLP e outros.

2.2 A Internacionalizacéo da Lingua Portuguesa

A lingua portuguesa possui heranca linguistica nos nove paises membros
permanentes em razdo dos fatores historicos, visto que geograficamente estdo
inseridos em cinco continentes, onde uma lingua especifica é falada, muitas vezes
isolada, como no caso do Brasil, que tem a fala e a escrita no portugués, mas é a
Unica da América do Sul que se comunica no idioma. Logo, faz-se imprescindivel
estreitar lacos da comunidade luséfona pelo processo de internacionalizacéo.

O conceito de internacionalizacdo tem aplicacdo em varias areas da atuacao
humana para a promoc¢do de uma lingua, que “dentro de um mesmo estado e os
idiomas ai falados podem cumprir diferentes fungdes sociais” (Lagares, 2018, p. 62).
Acredita-se que perante ao mercado globalizado, as linguas podem vir a alcancar um
valor ainda maior quando realizam suas acfes de promocéao e quando ha uma relagéo
entre os poderes e as linguas, seja ela como lingua oficial, regional, internacional.

Quando mencionamos a internacionalizacdo da lingua portuguesa para a
CPLP, a sua oficializac&o propiciou de imediato fechamento de acordos cooperativos
econdmicos, educacionais e diplomaticos para o status e influéncia do idioma no
cenario internacional, uma vez que “a lingua portuguesa, por exemplo, ja é lingua de
trabalho em organizacfes internacionais: Unido Europeia (EU), Mercosul, Unidade
Africana (UA), Unido Latina (UL)” (NGbrega, 2016, p.423), que para além de ser um
meio de comunicacgdo, é uma lingua que possibilita a expressao de ideias, emocdes
e pensamentos de forma Unica.

Nos ultimos anos a lingua portuguesa ganhou ainda mais relevancia
internacional em virtude do alcance da musica brasileira (Funk, MPB, Samba), tal
como a presenca da lingua portuguesa em instituicbes e centros de ensino de
segunda lingua, nos jogos digitais e nas oportunidades de emprego para tradutores.
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3 METODOLOGIA

Definida como estudo dos métodos, a se¢do a seguir objetiva argumentar sobre
a classificacéo da pesquisa e a descricdo da coleta e tratamento de dados com a
pretenséo de apresentar informacdes sobre o tema selecionado.

3.1 Classificacéo da pesquisa

A classificacdo da pesquisa € uma etapa fundamental para o entendimento da
metodologia utilizada no estudo. A classificacdo permite verificar as abordagens
utilizadas, os objetivos, a divisdo da pesquisa entre outros aspectos. De acordo com
(Lakatos e Marconi, 2003, p.155):

A pesquisa pode ser considerada um procedimento formal com método de
pensamento reflexivo que requer um tratamento cientifico e se constitui no
caminho para se conhecer a realidade ou para descobrir verdades parciais.
Significa muito mais do que apenas procurar a verdade: € encontrar respostas
para questdes propostas, utilizando métodos cientificos.

Inserida na area da politica linguistica (PL), a presente pesquisa busca
contribuir com novas concepcgdes tedricas a ciéncia das linguagens e a Comunidade
dos Paises de Lingua Portuguesa.

Sob a Otica dos objetivos, a pesquisa € do tipo exploratéria, pois “possuli
planejamento flexivel, o que permite o estudo do tema sob diversos angulos e
aspectos” (Prodanov, 2013, p. 52), com seu procedimento técnico com foco na
pesquisa documental que “baseia-se em materiais que ndo receberam ainda um
tratamento analitico ou que podem ser reelaborados de acordo com os objetivos da
pesquisa” (Prodanov, 2013, p. 55).

No que concerne a abordagem do problema, o estudo foi ordenado por etapas
com o aporte de carater qualitativo, visto que neste trabalho “o ambiente natural é a
fonte direta para coleta de dados e o pesquisador € o instrumento-chave” Prodanov
(2013, p.70), outrossim de carater quantitativo que “significa traduzir em nameros
opinides e informacdes para classifica-las e analisa-las” (Prodanov, 2013, p. 69).

Acerca do cenario do estudo, houve um recorte para a analise dos acordos
serem apenas de mutua cooperacdo dos membros permanentes da CPLP (Angola,
Brasil, Cabo Verde, Guiné-Bissau, Guiné Equatorial, Portugal, Mocambique, Séo
Tomé e Principe e Timor-Leste), sendo excluidos do estudo os 32 paises
observadores, por ndo serem falantes da lingua portuguesa e, portanto, ndo alvo dos
acordos intra CPLP. Todavia, os paises observadores atuam ndo apenas como
incentivadores, como também financiadores voluntarios da CPLP no que tange aos
seus objetivos e acbes voltadas a comunidade luséfona para a difusdo e
fortalecimento da lingua portuguesa.

Por fim, para a descricdo da coleta de dados foi utilizado um software de
pesquisa qualitativa e/ou quantitativa conhecido como ATLAS.ti. O respaldo do
guantitativo na pesquisa foi o responsavel por registrar o nimero de palavras
repetidas nos dezesseis documentos intra CPLP, enquanto o qualitativo foi o
responsavel por selecionar quais dessas palavras podem ser atribuidas como
vantagens por sua qualidade de significacdo e identificagdo com os objetivos que a
Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa prop&e em seu surgimento.
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Por fim, as palavras-chaves Apoio; Contribuir; Necessidade; Promover;
Servicos; Nacional; Internacional; Ensino; Publica; Imediato; Direito; Circulagao;
Desenvolvimento; Saude; Comum; Autoridades, pertencentes ao campo qualitativo,
serdo justificadas na secéo dos resultados e discussoes.

3.2 Descricao da coleta e Tratamento de dados

A descricao da coleta e tratamento de dados faz-se imprescindivel no corpus
da pesquisa para descrever quais as ferramentas foram utilizadas e como foram
utilizadas no intuito de alinhar a teoria a pratica.

3.2.1 Os acordos realizados de 1997 a 2008

Um ano apds a fundacgéo da CPLP comecaram em sequéncia o surgimento dos
acordos de mutua cooperacdo que perpetuam até os dias atuais. O quadro 1
disponibiliza os nomes dos acordos feitos nos anos de 1997 a 2008 com suas referidas
datas de assinatura pelos paises membros permanentes, ajustados por ordem
crescente de surgimento. Para sua formulagéo foi utilizado como fonte de pesquisa o
site oficial da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa, na se¢ao Organizacao,
subsecado Acordos, Protocolos e Convénios, no qual foi feito um delineamento no
tratamento dos dados para serem apenas com énfase nos acordos intra CPLP.

Quadro 1 - Nomes dos acordos e seus respectivos anos de assinatura

ACORDOS INTRA CPLP ANO

1. ACORDO DE COOPERACAO ENTRE OS GOVERNOS
INTEGRANTES DA CPLP PARA A REDUCAO DA
DEMANDA, PREVENCAO DO USO INDEVIDO E | JUL/1997
COMBATE A PRODUCAO E AO TRAFICO ILICITOS DE
ENTORPECENTES E SUBSTANCIAS PSICOTROPICAS

2. ACORDO DE COOPERACAO ENTRE INSTITUICOES DE
ENSINO SUPERIOR DOS PAISES MEMBROS DA | JUL/1998
COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA

3. ACORDO GERAL DE COOPERACAO NO AMBITO DA
COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA | JUL/1998

4. ACORDO ENTRE O GOVERNO PORTUGUES E A
COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA | JUL/1998
REFERENTE AO ESTABELECIMENTO DA SEDE DA
COMUNIDADE EM PORTUGAL

5. ACORDO SOBRE SUPRESSAO DE VISTOS EM
PASSAPORTES DIPLOMATICOS, ESPECIAIS E DE | JUL/2000
SERVICO, ENTRE OS GOVERNOS DOS PAISES
MEMBROS DA COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA
PORTUGUESA
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6. ACORDO SOBRE CONCESSAO DE VISTOS DE
MULTIPLAS ENTRADAS PARA DETERMINADAS
CATEGORIAS DE PESSOAS

JUL/2002

7. ACORDO DE COOPERACAO ENTRE OS ESTADOS
MEMBROS DA COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA
PORTUGUESA SOBRE O COMBATE AO HIV/SIDA

JUL/2002

8. ACORDO SOBRE ESTABELECIMENTO DE BALCOES
ESPECIFICOS NOS POSTOS DE ENTRADA E SAIDA
PARA O ATENDIMENTO DE CIDADAOS DA
COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA

JUL/2002

9. ACORDO SOBRE ESTABELECIMENTO DE REQUISITOS
COMUNS MAXIMOS PARA A INSTRpQAO DE
PROCESSOS DE VISTO DE CURTA DURACAO

JUL/2002

10.ACORDO SOBRE ISENCAO DE TAXAS E
EMOLUMENTOS DEVIDOS A EMISSAO E RENOVACAO
DE AUTORIZACOES DE RESIDENCIA PARA OS
CIDADAOS DA COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA
PORTUGUESA

JUL/2002

11.ACORDO DE COOPERACAO ENTRE OS ESTADOS
MEMBROS DA COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA
PORTUGUESA SOBRE @) COMBATE A
MALARIA/PALUDISMO

JUL/2004

12.ACORDO DE COOPERA(;AO' ENTRE OS ESTADOS-
MEMBROS DA CPLP NO DOMINIO CINEMATOGRAFICO
E AUDIOVISUAL

OUT/2006

13.ACORDO DE COOPERACAO NO DOMINIO DA
JUVENTUDE E DO DESPORTO

JUN/2007

14.ACORDO SOBRE A CONCESSAO DE VISTO PARA
ESTUDANTES NACIONAIS DOS ESTADOS MEMBROS
DA CPLP

NOV/2007

15.ACORDO DE COOPERACAO CONSULAR ENTRE OS
ESTADOS MEMBROS DA COMUNIDADE DOS PAISES
DE LINGUA PORTUGUESA (CPLP)

JUL/2008

16.ACORDO SOBRE CONCESSAO DE VISTO
TEMPORARIO PARA TRATAMENTO MEDICO A
CIDADAOS DA COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA
PORTUGUESA

Fonte: Elaborado pela autora, 2022.

De forma clara e sintetizada, os dezesseis acordos objetivam:

Primeiro acordo: combate ao trafico ilicito com estratégias de intercambio de
informacdes policiais e judiciais para uma melhor intervencdo em seus

territérios nacionais;

Segundo acordo: estratégias para os estudantes dos paises membros
permanentes desenvolver projetos cientificos de forma conjunta e se sentirem
motivados a terem 0s outros paises falantes de sua lingua com as portas

abertas para investirem em seu aperfeicoamento e publicacoes;
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e Terceiro acordo: a implementacédo de programas e projetos de cooperagéo
conjuntos de interesse das partes contratantes no ambito da CPLP;

e Quarto acordo: a oficializacdo da sede em Portugal, pais responsavel por
desempenhar as funcbes que lhe séo atribuidas no quadro da Declaracao
Constitutiva de Chefes de Estado e pela Conferéncia de Chefes de Estado e
de Governo;

e Quinto acordo: poderdo entrar, permanecer e sair do territério de cada pais
lusofalante sem a obrigatoriedade de obtencédo prévia de visto;

e Sexto acordo: possibilitar que uma pessoa possa sair e regressar a0 mesmo
pais lusofalante em curto espaco de tempo sem lidar com os processos de
visto;

e Sétimo acordo: apoio na elaboracdo e implementacao dos programas nacionais
de combate ao HIV/SIDA;

e Oitavo acordo: estabelecer balcdes especificos nos principais postos de
entrada e saida para o atendimento de cidaddos dos Estados Membros da
CPLP;

e Nono acordo: adotar medidas comuns para agilizar a concessao de vistos de
curta duracéo para os cidadaos da CPLP;

e Deécimo acordo: isencdo do pagamento de taxas devidos na emissdo e
renovacao de autorizacdes de residéncia,

e Deécimo primeiro acordo: apoio na elaboracéo e implementacdo dos programas
nacionais de combate a malaria;

e Deécimo segundo acordo: propdsito de contribuir para o desenvolvimento dos
setores do cinema e da producédo audiovisual independente no espaco dos
paises de lingua portuguesa;

e Deécimo terceiro acordo: Incentivar e investir no esporte para jovens;

e Deécimo quarto acordo: padronizacdo de vistos para estudantes nacionais da
CPLP para incentivar a integracao de povos e consolidacao da comunidade;

e Deécimo quinto acordo: ter varias entradas no pais para poupar o passageiro de
volumosos documentos de passaporte sempre que sair e voltar dos paises intra
CPLP;

e Deécimo sexto acordo: facilitacéo e incentivacéo para todas as pessoas fazerem
seus passaportes e se deslocarem para um dos paises membros permanentes
em busca de tratamento médico.

3.2.2 O software ATLAS.ti

O ATLAS.ti versdo 2022, escolhido para a analise de dados do presente
trabalho, € um software utilizado por pesquisadores e profissionais para a realizacéo
de uma pesquisa qualitativa em Windows e outros sistemas operacionais, criado pelo
ATLAS.ti Scientific Software Development GmbH. (Junior e Ledo, 2018, p. 716)

acrescentam que

[...] € um software para andlise de dados qualitativos desenvolvido em 1989
por Thomas Muhr, na Alemanha. Ele tem sido utilizado, desde entdo, por
pesquisadores do mundo todo por conta de sua facilidade e da gama de
ferramentas disponiveis (MUHR, 1991). Pode ser utilizado em duas versoes:
versdo PRO, adquirindo a licenca anual no portal da companhia Atlas.ti
GmbH ou verséo trial, com todas as funcionalidades ativas, contudo com
limite para a criacédo de contetdo.
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O ATLAS.ti apresenta suas funcionalidades e comandos padroes mediante
uma linguagem de programacao, com o propoésito de ser uma ferramenta de auxilio
para o pesquisador na descoberta, na andlise e na codificagdo de incdgnitas em dados
primarios, isto €, dados que ndo podem ser significativamente analisados por
abordagens formais e estatisticas, tais como imagens, textos, entrevistas e outros,
podendo lidar com grandes volumes de documentos. Contudo, vale ressaltar segundo
(Junior e Ledo, 2018, p. 716) que “o software ndo faz a analise sozinho. Todas as
inferéncias e categorizacdes devem ser feitas pelo pesquisador, suportado por sua
base tedrica”.

3.2.3 Etapa 1

A figura 1 exibe a tela inicial do ATLAS.ti com o nome do projeto intitulado TCC
e com a identificacdo do criador do projeto, como também as funcionalidades
representadas por simbolos imagéticos e palavras de direcionamento para que o
pesquisador visualize primeiramente onde inserir 0s seus documentos e posteriormente
selecionar o icone de documentos para iniciar sua escolha de analise.

Figura 1 — Pagina inicial do ATLAS.ti

Pesquisar & Codificar Analisar

e B @ o O bk 8
: T Cédigos . e b 8e
onar Novos Editar Navegador ~ 9 Documentos Citagses Cédigos Memos Redes Links Explorador
entos - Componentes~ | Comen tario - 23 Explorador de Projeto - - - - ~  deProjeto~

Nove Projeto Navegador Gerenciadores

Comentario:

ATLAS.ti

Fonte: ATLAS.ti (2022, com modificacdes feitas pela autora)

3.2.4 Etapa 2

Apbs o clique do icone de documentos da pagina inicial, a figura 2 exibe a
sequéncia de quais dos documentos é de escolha do pesquisador para serem
analisados e em seguida encaminhados para a lista de palavras, formato em nuvem,
conceitos, relatorios e outros, restringindo que seja analisado também os hifens,
palavras de um caractere, numeros e sublinhados, que n&o contribuem a pesquisa,
visto que o objetivo especifico s6 pode concretizado por palavras que atribuem um
sentido completo de entendimento.



Figura 2 — Lista de documentos intra CPLP para analise

TC

Pesquisar & Codificar

Analisar

C - ATLAS.E -

Ferramentas

Mostrar Detalhes Palavras de Um Caractere Todos Ignorar Maitisculas e Mintisculas
Mostrar Percentual e Numeros @ Excluir: English - [] Inferir formas basicas
Hifens Sublinhados Somente:
Exibir Limiar Excluir Listas de Inclusde/Exclusdo Filtro
- % ista de Palavras
a [ Decumentes -
> [ Documentos (18) isar Documentos =%
Cédiges (0) [Mome
[ Memes () (@2 D1: AC. DE COOP. CONSULAR ENTRE OS ESTADOS MEMBROS DA COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA (CPLP)
o (@ D2: AC. DE COOP. ENTRE INSTITUICOES DE ENSING SUPERIOR DOS PAISES MEMBROS DA COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUZ
D Grupos de D'?‘”'"E"ms & D3: AC. DE COOP. ENTRE OS ESTADOS MEMBROS DA COMUMIDADE DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA SOERE O COMBATE
"9 Z:ZZE :Z ;1‘15:?((0? {2 D4: AC. DE COOP. ENTRE OS ESTADOS MEMBROS DA COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA SOBRE O COMBATE
@ Grupos de Redes (©) 5 DS: AC. DE COOP. ENTRE 0S ESTADOS-MEMBROS DA CPLP NO DOMINIO CINEMATOGRAFICO E AUDIOVISUAL
O TranscricBes Multimidia &5 D& AC. DE COOP. ENTRE OS GOVERNOS INTEGRANTES DA CPLP PARA A REDUCAD DA DEMANDA, PREVENCAQ DO USO INDEV
&2 D7: AC. DE COOPERAGADC NO DOMINIO DA JUVENTUDE E DO DESPORTO
{2 D8: AC. ENTRE O GOVERNO PORTUGUES E A COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA REFERENTE AO ESTABELECIM
{2 D9: AC. GERAL DE COOP. NG AMBITO DA COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA
(@1 D10: AC. SOBRE A CONCESSAQ DE VISTO PARA ESTUDANTES NACIONAIS DOS ESTADOS MEMBROS DA CPLP
{2 D11: AC. SOBRE CONCESSAO DE VISTO TEMPORARIO PARA TRATAMENTO MEDICO A CIDADAOS DA COMUNIDADE DOS PAISES
{2 D12: AC. SOBRE CONCESSAO DE VISTOS DE MULTIPLAS ENTRADAS PARA DETERMINADAS CATEGORIAS DE PESSOAS
{52 D13: AC. SOBRE ESTABELECIMENTO DE BALCSES ESPECIFICOS MOS POSTOS DE ENTRADA E SAIDA PARA O ATENDIMENTO DE CI
(@ D14: AC. SOBRE ESTABELECIMENTO DE REQUISITOS COMUNS MAXIMOS PARA A INSTRUCAO DE PROCESSOS DE VISTO DE CURT
5 D15: AC. SOBRE ISENCAO DE TAXAS E EMOLUMENTOS DEVIDOS A EMISSAO E RENOVACAC DE AUTORIZACOES DE RESIDENCIA
Comentario: == (@2 D16: AC. SOBRE SUPRESSAO DE VISTOS EM PASSAPORTES DIPLOMATICOS, ESPECIAIS E DE SERVICO, ENTRE OS GOVERNOS DOS
[« ] ]
Tipos: 1855 Tokens: 11469 Proporgdo: 0,162

Fonte: ATLAS.ti (2022, com adaptacOes feitas pela autora)

3.2.5 Etapa 3
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A figura 3 exibe os resultados da selecdo dos documentos em formato de
nuvem, para dimensionar e reconhecer de forma mais objetiva, as palavras e temas
mais citados nos dezesseis documentos escritos.

Figur

a 3 — Lista de palavras em nuvem

. instrumento
realizagdo

concessdo documentos
antidaies instituigdes
objecto jmplementaggo
federativa

e

portugués
documento e crtica
diplomatica ;
autoridades
necessidade

respeito

identidade tratamento

funcionarios

interesse

exercicio

we: ACOMAO |
medidas (o etentes paises mem bros governo mini

conferéncia  Substéncias ~objectos
taxas Internacional negociagdes
5 educagdo intercambio

cooperagao

declaragdo

lominio Bens
program

secretariado .
by executivo combate
publica

rel
| outros Dortuguesa aplcacio cultra
0V0S
C p p ':PO\(! esta d Os ol programas chefes

conselho reforco

* instrumentos
superior ordem

constituicdo missdes

publica

acgoes

S outras seryir seguranca
Iingua internacionais humanos didlogo
comunidade nacionais Y contribuir

i 4o governos
conhecimento territorio propo satide 9
interpretagdo Promover recyrsos Cidadania

disposigdes

Fonte: ATLAS.ti (2022, com adaptacdes feitas pela autora)



Figura 4 — Lista de palavras em tabela (resultados 1)

Lista de Palavras = Lista de Palavras
Palavra Comprimento | Contagem 4 Palavra Comprimento | Contagem 4
apoio 5 10 postos 6 1
cidadania 9 0 produgio 8 n
cinematograficas 16 10 promover 8 1"
contra 6 10 recursos 8 1
contribuir 0 0 reforge 7 n
devera 6 10 respectiva 0 11
diplomatica il 10 audiovisual 1 12
educagdo 8 10 documentos 10 12
especial 8 10 efeito 6 2
estabelecimento 15 10 efeitos 7 12
interpretagdo 13 10 instituigies 12 12
luta 4 10 Jagos 5 2
necessidade n 10 negociagBes 1 12
objecto 7 10 recepgic 2 12
permanente 1] 10 secretario 10 12
previstos 9 10 sentido 7 12
respeito 8 10 termos 6 12
chefes ] Ll tratamento 10 12
conferéncia n il depésito 8 13
conhecimento 12 1 entrada 7 13
cultura 7 n instrumentos. 12 13
declaragio 0 n medidas 7 13
documento 9 1 nacional 8 13
entarpecentes 13 7" pessoas 7 E
geral 5 il servicos 8 13
humanos 7 1 assinado 8 4
instrumento n n depositado 10 14
interesse 9 il ensino 6 4
portugués 9 1 intercdmbio n 4

Fonte: ATLAS.ti (2022, com adaptacdes feitas pela autora)

Figura 5 — Lista de Palavras (resultados 2)

Lista de Palavras
Palavra Comprimento | Contagemnn a
internacional 13 14
projectos 9 14
superior g8 14
acordam 7 15
aplicagao 9 15
consulares 10 13
publica 7 15
imediato 1 16
internacionais 14 16
povos 5 16
respectivos 11 16
circulagdo 10 17
direito 7 17
ndamero & 17
programas 9 17
disposto =] 18
outros & 18
territdrio 10 12
anterior a8 19
comum 5 19
governos 8 19
parte 5 19
espago & 20
poders 3 20
autoridades 11 21
competentes 11 21
conselho =1 21
desenvolvimento 15 21
saude 5 21
ex ecutivo 9 &
portuguesa 10 a7
presente a aa
estados 7 134
membros 7 135
acordo 6 152
republica 9 154
cplp 4 177
artigo =] 182

Fonte: ATLAS.ti (2022, com adaptacdes feitas pela autora)
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A figura 4 e a figura 5 apresentam os resultados da sele¢cdo dos dezesseis
documentos em formato de lista de palavras, que consistem em contabilizar do
minimo (1) até o maximo de palavras que o algoritmo do software consegue registrar
nesses dezesseis documentos, enfatizando que para a presente pesquisa foi
delimitado para que fosse contabilizado a partir de dez palavras pela probabilidade de
ser uma palavra recorrente e relevante ao quesito vantagem.

Tendo em vista as figuras e o quadro de acordos apresentados anteriormente,
os produtos obtidos na sequéncia: 1. apresentacdo do software; 2. selecdo dos
dezesseis documentos; 3. resultados obtidos em nuvem e em lista de palavras, mais
especificamente o ponto trés (listas de palavras), serdo dados essenciais para 0s
resultados e discussdes no que concerne a cumprir com os objetivos da pesquisa.

4 RESULTADOS E DISCUSSOES

As segmentacOes abaixo seguem a linha de raciocinio de comprovar as
vantagens dos acordos intra CPLP fazendo o uso das listas de palavras resultantes
do software.

4.1 Delimitacdo dos grupos

Quadro 2: Grupos de palavras vantagens

Grupo 1. Palavras com Apoio; Contribuir; Necessidade;
contagem de 10 a 12 - Promover.
selecdo de 4 palavras

Grupo 2: Palavras com | Servicos; Nacional; Internacional; Ensino.
contagem de 13 a 15 -
selecdo de 4 palavras

Grupo 3: Palavras com Pulblica; Imediato; Direito; Circulac&o.
contagem de 16 a 18 -
selecdo de 4 palavras

Grupo 4. Palavras com Desenvolvimento; Saude; Comum;
contagem 19 a 182 — selecéo Autoridades.
de 4 palavras

Fonte: Elaborado pela autora, 2022.

Neste quadro 2, verifica-se uma selecdo de apenas quatro grupos da lista de
palavras e respectivamente quatro palavras que de primeiro entendimento ha essa
associacao da qualidade do seu significado com os objetivos da CPLP no Art. 3 dos
Estatutos da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa (CPLP, 2007, p.1), que
sdo em resumo: a) A concertacdo politico-diplomatica entre os seus membros em
matéria de relagbes internacionais, nomeadamente para o reforgo da sua presenca
nos fora internacionais; b) A cooperacdo em todos os dominios, inclusive os da
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educacdo, saude, ciéncia e tecnologia, defesa, agricultura, administracdo publica,
comunicacgdes, justica, seguranca publica, cultura, desporto e comunicagéo social; c)
A materializacdo de projectos de promocdo e difusdo da Lingua Portuguesa,
designadamente atraves do Instituto Internacional de Lingua Portuguesa.

4.2.1 Grupo 1: apoio; contribuir, necessidade; promover

Palavras que carregam consigo os propoésitos da alianca da Comunidade dos
Paises de Lingua Portuguesa que visa justamente evidenciar necessidades dos
paises integrantes, para em seguida promover um acordo composto por artigos de lei,
fornecendo apoio e contribuindo para a harmoniosidade da comunidade.

Tal como podemos exemplificar com o Acordo de cooperacdo entre oS
governos integrantes da CPLP para a reducdo da demanda, prevencdo do uso
indevido e combate a producdo e ao trafico ilicitos de entorpecentes e substancias
psicotropicas (CPLP, 1997), que traz a tona a problematica: “o uso indevido e o tréfico
ilicito de entorpecentes e substancias psicotropicas representam uma grave ameaca
a saude, ao bem-estar de seus povos e um problema que afecta as estruturas
politicas, econdmicas, sociais e culturais de seus paises”, para em seguida promover
um acordo com oito artigos de lei visando a elaboracdo de programas de prevencao
em conjunto, o intercambio de informacfes policiais e judiciais sobre as rotas
utilizadas e acdes imediatas dos paises, para entdo combater essas acdes que
ameacam a comunidade luséfona (contribuir para o bem estar).

4.2.2 Grupo 2: servi¢os; nacional; internacional; ensino

Quando servigcos sdo criados pela CPLP em um encontro diplomatico e os
paises signatérios finalizam com a assinatura do documento, os procedimentos ali
definidos sdo a nivel nacional e internacional, entre eles, medidas voltadas a
educacédo e propostas de ensino, como por exemplo o Acordo de cooperacao entre
instituicbes de ensino superior dos paises membros da comunidade dos paises de
lingua portuguesa” (CPLP, 1998), que consiste em “cientes de que a cooperacao entre
instituicbes de ensino superior constitui instrumento essencial na consolidacdo de uma
comunidade consciente da importancia da educacao e do valor da lingua comum;
convictos de que o intercambio entre instituicdes de ensino superior € uma das formas
mais proficuas de estimulo ao desenvolvimento cientifico, tecnoldgico e cultural dos
Estados membros”.

Somado a isso, alinhado com a proposta de aplicacdo (nacional) e
(internacional), (CPLP, 1998), podemos acrescentar que “os Estados membros
promoverao a cooperacgao entre instituicbes de ensino superior mediante actividades
de apoio a educacdo e cultura, a pesquisa e ao desenvolvimento cientifico e
tecnoldgico. Para tanto, cada pais nhomeara um 6rgdo executor no maximo 60 dias
apoOs a sua entrada em vigor”. Por fim, nos leva a concluir que por meio das acdes
acima, ha a possibilidade de surgir mais chances de bolsas para pesquisadores nos
paises lusofalantes e a facilidade de locomocdo, ademais a participacdo de
congressos serem mais divulgados e incentivados, programas de formacédo e
aperfeicoamento nas mais diversas areas cientificas.

4.2.3 Grupo 3: publica; imediato; direito; circulacéo



20

Os acordos prezam por essas quatro premissas de construir algo publico para
sua comunidade luséfona, assim como de agdo imediata, para proporcionar muitos
direitos de acesso a cultura, economia, educacédo e outros, que incentivem uma maior
circulacdo entre as pessoas pertencentes aos paises membros da Comunidade dos
Paises de Lingua Portuguesa.

No Acordo sobre a concessao de visto para estudantes nacionais dos estados
membros da CPLP (CPLP, 2007) , aborda que “considerando que um dos principais
objetivos da Comunidade de Paises da Lingua Portuguesa — CPLP — é o refor¢o dos
lacos entre os povos de lingua portuguesa, e nesse sentido a promoc¢ao de medidas
gue facilitem a Cidadania e Circulacdo de pessoas no espaco CPLP; considerando
gue os estudantes constituem um segmento importante da Comunidade, merecedor
de enquadramento juridico proprio, e que a mobilidade estudantil contribui para a
integracdo dos povos e para o dinamismo e consolidagdo da Comunidade”, s&o
definicdbes que se configuram como ac¢des publicas e imediatas, por um direito a
circulacdo com a padronizacgéo de vistos para estudantes nacionais da CPLP.

4.2.4 Grupo 4: desenvolvimento; saude; comum; autoridades

A CPLP visa o desenvolvimento das politicas publicas de saude de forma
conjunta e comum a todos da comunidade, assim como podemos visualizar no Acordo
sobre concessdo de visto temporario para tratamento meédico a cidaddos da
comunidade dos paises de lingua portuguesa, no qual “os Estados Membros da
Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa outorgardo reciprocamente aos seus
cidadaos visto temporario, de multiplas entradas, para tratamento médico” (CPLP,
S.D). Atitudes planejadas para prezar pela saude dos seus cidaddos e pela
longevidade de geracbes que possam manter esta heranca historica e cultural da
lingua portuguesa, além da questdo dos médicos poderem fazer parcerias de estudo
para a evolucéo e qualidade da medicina nos paises da CPLP.

4.2.5 AplicacBes dos acordos a longo prazo nos campos de atuacao cientifica,
econdmica e social.

Apoio; Contribuir; Necessidade; Promover; Servicos; Nacional; Internacional,
Ensino; Publica; Imediato; Direito; Circulacdo; Desenvolvimento; Saude; Comum;
Autoridades, foram palavras que serviram de embasamento para a resolucdo da
problematica de quais sdo as vantagens dos acordos intra CPLP para os seus paises
membros permanentes.

Na discussdo de resultados, verificou-se ao associar essa sequéncia de
palavras com os dezesseis acordos, elos de ligacdo que sdo condizentes com 0sS
objetivos e acbes da comunidade, como podemos citar a mobilidade cientifica,
motivada primeiramente por programas de bolsas para instituicbes de ensino superior
e programas de formacéo e aperfeicoamento publicadas regularmente pelo Instituto
Internacional da Lingua Portuguesa (IILP), veiculo oficial de acesso a informacao de
cultura, educacao e conhecimento cientifico da CPLP. Além disso, compdem também
esse acesso a congressos e divulgacdes cientificas intra CPLP e para além dela, visto
gue promovem a difusao e fortalecimento da lingua portuguesa.

De igual modo, o Acordo de cooperacao entre instituicoes de Ensino Superior
dos paises membros da comunidade dos paises de lingua portuguesa e o Acordo
sobre a concessao de visto para estudantes nacionais dos estados membros da CPLP
possuem uma vivéncia pratica a ser evidenciada na propria instituicdo da
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Universidade Estadual da Paraiba (UEPB), idealizadora da parceria de Universidades
entre Brasil (Paraiba, Campina Grande) e Timor-Leste, objetivando a construcdo de
lacos de ensino de cultura e da lingua portuguesa para os estudantes timorenses.

No plano cultural, os Ministros da Cultura da CPLP frequentemente vém
produzindo recomendacdes sobre diversos temas que conformam o0S eixos
estratégicos de cooperacao cultural multilateral na literatura, na masica e no cinema
mediante espetaculos de teatro nos paises, acesso ao acervo literario da comunidade
luséfona, filmes brasileiros e novelas brasileiras em Angola e vice versa.

Nos planos de cooperacéo politica e diplomética sdo frequentes os encontros
do Secretario Executivo com embaixadores de outros paises nao falantes da lingua
portuguesa no intuito de estreitar lagos, bem como encontros de Ministros da cultura,
encontros de Ministros da Educacdo e afins. Por ultimo, no plano econémico e
comercial sdo recorrentes o incentivo multilateral para o investimento no
desenvolvimento sustentavel, pequenos negdécios e empreendedorismo, como
podemos visualizar no Férum de Macau, mecanismo multilateral de cooperacéo
intergovernamental criado em Macau, em outubro de 2003, com o objetivo de
fomentar e desenvolver os lagcos econdmicos e comerciais entre a China e os paises
luso6fonos. No ano anterior (2022), a China teve um PIB de 4,8% s6 no primeiro
trimestre de 2022, inclusas as influéncias da matua cooperacdo China e CPLP, China
e Brasil, e etc.

5 CONCLUSAO

Com a analise fornecida, a investigacdo conclui que os acordos intra CPLP
mostram as vantagens para o bem estar e manutencao da Comunidade dos Paises
de Lingua Portuguesa em virtude da resolucdo do objetivo geral, que foi alcancado
pelas dezesseis palavras-chave do ATLAS.ti colocadas em énfase nos acordos intra
CPLP, outrossim aos objetivos especificos a partir do livre acesso ao site oficial da
CPLP, assim como a evidenciacdo dos pontos benéficos dos acordos intra CPLP na
secado da analise e discusséao de resultados, ao ser feito uma associa¢ao de um acordo
com as palavras-chave e eles apresentarem consonancias de ideias, tal como a
apresentacao das aplicacdes destes acordos a longo prazo nos campos de atuacao
cientifica, econdmica e social, objetivo que foi atingido com o suporte de leitura e
analise dos veiculos de comunicacdo da CPLP, que fornecem noticias e agenda da
comunidade.

Quanto as limitacbes da pesquisa, a investigacdo feita sustenta que houve
atuacao pratica destes acordos intra CPLP, entretanto sua eficacia e impacto
dependem de fatores como politicas nacionais dos paises membros em implementa-
los e da disponibilidade de recursos para apoiar as iniciativas da CPLP. Além disso, o
tema carece de publicac6es no meio académico, principalmente, sobre a atuacao do
Timor-Leste e da Guiné Equatorial na CPLP e como estdo os seus contatos com a
lingua portuguesa. Temas esses para sugestdes de pesquisas futuras com énfase na
lingua portuguesa in loco de cada pais e do alcance da Comunidade dos Paises de
Lingua Portuguesa.

Assim conclui-se que num contexto atual, os presentes acordos intra CPLP
ainda que completem seus 15 anos, indubitavelmente ha muitas vantagens que
podem ser conseguidas por meio da cooperacédo politica e diplomética, intercambio
cultural e educacional, e a cooperacdo econbmica e comercial. Como ainda a
importancia desta investigacdo para o conhecimento das oportunidades de pesquisa,
graduacéo e pos-graduacdes entre os paises lusofalantes para os alunos do curso de
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Letras Portugués da Universidade Estadual da Paraiba e alunos(as) de outras
instituicdes de Ensino Superior.

REFERENCIAS

ATLAS.TI. Versao trial. ATLAS.ti Scientific Software Development GmbH. 2022.
Disponivel em https://atlasti.com/. Acesso em 20 de junho de 2023.

BLOGUE DO IILP. Disponivel em: https://iilp.wordpress.com/. Acesso em 24 de
junho de 2023.

COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA: Acordos Intra CPLP.
1996. Disponivel em: https://www.cplp.org/Default.aspx?ID=3872. Acesso em 20 de
junho de 2023.

COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA: Declaracdo Constitutiva
1996. Disponivel em: https://www.cplp.org/Default.aspx?ID=3869. Acesso em 20 de
junho de 2023.

COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA: Estatutos dos Paises de
Lingua Portuguesa. 1996. Disponivel em:
http://mwww.cplp.org/Files/Filer/Documentos%20Essenciais/Estatutos CPLP_REVLIS
07.pdf. Acesso em 20 de junho de 2023.

COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA. CPLP: noticias.
Disponivel em: https://www.cplp.org/id-2600.aspx. Acesso em 24 de junho de 2023.

GUIMARAES, Eduardo. A LINGUA PORTUGUESA NO BRASIL. Cienc. Cult., Sdo
Paulo, v. 57, n. 2, p. 24-28, jun. 2005. Disponivel em
<http://cienciaecultura.bvs.br/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S0009-
67252005000200015&Ing=pt&nrm=iso> Acesso em 22 junho de 2023.

LAGARES, Xoan Carlos. 1971. Qual politica linguistica? Desafios glotopoliticos
contemporaneos / Xoan Carlos Lagares. 1 ed. 256 paginas. Sdo Paulo: Parabola
2018.

LAKATOS, Eva Maria. Fundamentos de metodologia cientifica /1 Marina de
Andrade Marconi, Eva Maria Lakatos. - 5. ed. - Sdo Paulo: Atlas 2003.

LOPES, L.F; SANTOS, O. Os Novos Descobrimentos: Do império a CPLP:
ensaios sobre historia, politica, economia e cultura lus6fonas. Coimbra: Edi¢cdes
Almedina, 2006.

MORAES, Michelle Lins de. A significacdo econémica da comunidade dos
paises de lingua portuguesa. Porto: Universidade Fernando Pessoa, 2018.
Disponivel em: http://hdl.handle.net/10284/6422, Acesso em 15 de junho de 2023.

NOBREGA, M. H. da. Revista de Estudos da Linguagem, e-ISSN: 2237-2083.
Belo Horizonte, v. 24, n. 2, p. 417-445, 2016.



23

PRODANOQV, Cleber Cristiano. Metodologia do trabalho cientifico: métodos e
técnicas da pesquisa e do trabalho académico / Cleber Cristiano Prodanov, Ernani
César de Freitas. — 2.ed. — Novo Hamburgo: Feevale, 2013.

REPUBLICA DEMOCRATICA DO TIMOR-LESTE. CONSTITUIQAO DA
REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR-LESTE. 2002. Disponivel em: http://timor-
leste.gov.tl/wp-content/uploads/2010/03/Constituicao_ RDTL_PT.pdf. Acesso em: 23
junho de 2023.

SILVA JUNIOR, Luiz Alberto; LEAO, Marcelo Brito Carneiro. O software Atlas. ti
como recurso para a andlise de contetudo: analisando a robética no Ensino de
Ciéncias em teses brasileiras. Ciéncia & Educagéao, v. 24, n. 3, p. 715-728, 2018.



24

AGRADECIMENTOS

Em primeiro lugar, a Deus e a Virgem Maria, que me deram forcas para que
meus objetivos fossem alcangados em meio as adversidades.

A minha familia Campos e Alves, que sempre me motivaram a lutar pelos meus
sonhos, por todo o apoio e carinho.

A minha mée, Heloiza Campos Alves (in memoriam), por ter sido uma pessoa
gue sempre me incentivou a ser independente e determinada na busca dos meus
objetivos de trabalho e estudo. A sua bondade, seu carinho, sua for¢a e as inUmeras
vivéncias que vocé participou na terra, jamais serdo esquecidas por mim e por todos
gue te conheciam. Amo-te, minha amada e eterna mée.

Ao meu namorado Kawé Romero Costa de Araujo, por ser sempre meu ponto
de paz e carinho.

A Professora Dra. Ana Augusta da Silva Campos, por ser uma grande
inspiragcdo académica para a minha familia, em particular para minha vida. Obrigada
por sempre incentivar a minha alma de professora pesquisadora.

A Professora Dra. Fabiola Ménica da Silva Gongalves, componente de ensino
de Psicologia, Desenvolvimento e Aprendizagem, por ter sido a primeira professora
gue me deu a oportunidade de desenvolver a minha habilidade de professora
pesquisadora.

Ao Professor Dr. Ricardo Soares da Silva, meu orientador de PIBIC e TCC, pela
paciéncia, pelas oportunidades de estudo em projeto de pesquisa e pelas leituras
sugeridas ao longo dessa orientacéo.

Aos meus amigos de graduacdo em Letras Portugués pela Universidade
Estadual da Paraiba, pelos momentos de diversao e estudo.



	1 INTRODUÇÃO
	2 REFERENCIAL TEÓRICO
	2.1 A Comunidade dos Países de Língua Portuguesa
	2.2 A Internacionalização da Língua Portuguesa
	3 METODOLOGIA
	3.1 Classificação da pesquisa
	3.2 Descrição da coleta e Tratamento de dados
	3.2.1 Os acordos realizados de 1997 a 2008
	3.2.2 O software ATLAS.ti
	3.2.3 Etapa 1
	3.2.4 Etapa 2
	3.2.5 Etapa 3


	4 RESULTADOS E DISCUSSÕES
	4.1 Delimitação dos grupos
	4.2.1 Grupo 1: apoio; contribuir, necessidade; promover
	4.2.2 Grupo 2: serviços; nacional; internacional; ensino
	4.2.3 Grupo 3: pública; imediato; direito; circulação
	4.2.4 Grupo 4: desenvolvimento; saúde; comum; autoridades
	4.2.5 Aplicações dos acordos a longo prazo nos campos de atuação científica, econômica e social.

	5 CONCLUSÃO
	REFERÊNCIAS

